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JINNY - VENTILATO CON CELLA - VETRO CURVO

JINNY - VENTILATED WITH COOL STORAGE - CURVED GLASS

DAL 01/06/09 VERSIONE JINNY 300 A 2VETRI FRONTALI / STARTING FROM 01/06/09 JINNY 300 VERSION WITH 2 FRONT GLASS

5“‘ DESCRIZIONE - DESCRIPTION CODICE - PART NR.
r.
1 |Spalla destra - Side panel, right RO0O4JY_D
2 |Spalla sinistra - Side panel, left RO04JY_S
3 |Porta per cella senza guarnizione e cerniere - Door for storage RO03-1
4 |Guarnizione per porta - Gasket for door RO&3M
5 |Coppia di cerniere per porta - Couple of hinges for door ROS2M
& |Perno per cemiera - Pin for hinge ROS2PM
7 |Decorazione superiore lung. 104- Upper decoration length 104 R117D5__104
7 |Decorazione superiore lung. 150- Upper decoration length 150 R117D5__150
7 |Decorazione superiore lung. 200- Upper decoration length 200 R117D5__200
7 |Decorazione superiore lung. 250- Upper decoration length 250 R117D5__ 250
7 |Decorazione superiore lung. 300- Upper decoration length 300 R117D5__300
g |Decorazione inferiore lung. 104 - Lower decoration length 104 R1160D1_104
8 |Decorazione inferiore lung. 150 - Lower decoration length 150 R1160D1__150
8 |Decorazione inferiore lung. 200 - Lower decoration length 200 R1160D1__200
8 |Decorazione inferiore lung. 250 - Lower decoration length 250 R1160D1___250
8 |Decorazione inferiore lung. 300 - Lower decoration length 300 R11601__300
4 |Profilo alluminio ferma guida vetro lung.104 - Glass-profile holder length 104 RO2IPPYV_104
4 |Profilo alluminio ferma guida vetro lung.150 - Glass-profile holder length 150 RO23IPPYV_150
% |Profilo alluminio ferma guida vetro lung.200 - Glass-profile holder length 200 RO23IPPYV_200
g |Profilo alluminio ferma guida vetro lung.250 - Glass-profile holder length 250 RO23IPPV_250
4 |Profilo alluminio ferma guida vetro lung.300 - Glass-profile holder length 300 RO23PPYV_300
10 |Profilo alluminio porta vetro lung. 104 - Supporting glass-profile of aluminium length 104 RO21-95.8
10 |Profilo alluminio porta vetro lung. 150 - Supporting glass-profile of aluminium length 150 R021-141.8
10 [Profilo alluminio porta vetro lung. 200 - Supporting glass-profile of aluminium length 200 R0O21-95.8
10 |Profilo alluminio porta vetro lung. 250 - Supporting glass-profile of aluminium length 250 R021-120.8
10 |Profilo alluminio porta vetro lung. 300 - Supporting glass-profile of aluminium length 300 R021-145.8
11 |Supporto verticale senza supporto per vetro interm.- Support without interm.shelf-holder ROTTSUIY _
12 |Supporto centrale vetro interm.- Middle support for interm.-shelf ROTTSUSYM _
13 [Vite cromata di fissaggio vetri - Chromium-plated glass-fixing screw RO0SY
15 |Rondella in plastica per vite - Plastic washer for screw RODSR
16 |Supporto per vetro intermedio con vite - Supponrt for interm.-shelf with screw RO01
17 |Plafoniera in alluminio per illuminazione lung.104 - Aluminium light-canopy length 104 RO29PL104_
17 |Plafoniera in alluminio per illuminazione lung.150 - Aluminium light-canopy length 150 RO29PL150_
17 |Plafoniera in alluminio per iluminazione lung. 200 - Aluminium light-canopy length 200 RO29PL200_
17 |Plafoniera in alluminio per illuminazione lung. 250 - Aluminium light-canopy length 250 RO29PL250_
17 |Plafoniera in alluminio per iluminazione lung. 300 - Aluminium light-canopy length 300 RO29PL300_
(senza tubo neon - without neon tube)
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JINNY - VENTILATO CON CELLA - VETRO CURVO

JINNY - VENTILATED WITH COOL STORAGE - CURVED GLASS

DAL 01/06/09 VERSIONE JINNY 300 A 2VETRI FRONTALI / STARTING FROM 01/06/09 JINNY 300 VERSION WITH 2 FRONT GLASS

5“‘ DESCRIZIONE - DESCRIPTION CODICE - PART NR.

r.
18 |Protezione per illuminazione lung. 104 - Light-cover length 104 RUSEJYﬂd
18 |Protezione per illuminazione lung. 150 - Light-cover length 150 RO88JY 150
18 |Protezione perilluminazione lung. 200 - Light-cover length 200 RO88JY 200
18 |Protezione per illuminazione lung. 250 - Light-cover length 250 RO88JY 250
18 |Protezione perilluminazione lung. 300 - Light-cover length 300 RO88JY 300
19 [Tubo neon 18W lung. 104 - Neon-tube 18W length 104 RO45-18W
18 [Tubo neon 36W lung. 150 - Neon-tube 36W length 150 RO45-36W
19 [Tubo neon 58W lung. 200 - Meon-tube 58W length 200 RO45-58W
19 [Tubo neon 30W lung. 250 - Neon-tube 30W length 250 RO45-30W
19 [Tubo neon 36W lung. 300 - Neon-tube 36W length 300 RO45-36W
20 |Plafoniera per tubo a neon lung. 104 - Meon-holder length 104 RO43POP18W
20 |Plafoniera per tubo a neon lung. 150 - Meon-holder length 150 RO43FPOP 36V
20 |Plafoniera per tubo a neon lung. 200 - Meon-holder length 200 RO43P 0PSBV
20 |Plafoniera per tubo a neon lung. 250 - Meon-holder length 250 RO43FPOP 30V
20 |Plafoniera per tubo a neon lung. 300 - Meon-holder length 300 RO43POP36W
M |[Vetro superiore temperato lung. 104 - Tempered upper glass length 104 W 350-54
M [Vetro superiore temperato lung. 150 - Tempered upper glass length 150 W3s1-140
M [Vetro superiore temperato lung. 200 - Tempered upper glass length 200 W352-180
M [Vetro superiore temperato lung. 250 - Tempered upper glass length 250 W353-240
2 [Vetro superiore temperato lung. 300 - Tempered upper glass length 300 W354-2480

| 22 Yetro intermedio temperato length 104 - Temepred intermediate glass shelf length 104 YVal6-93.5
22 [Wetro intermedio temperato length 150 - Temepred intermediate glass shelf length 150 Wa01-139.5
22 [Vetro intermedio temperato length 200 - Temepred intermediate glass shelf length 200 Wa02-189.5
22 [Vetro intermedio temperato length 250 - Temepred intermediate glass shelf length 250 Wa03-239.5
22 [Wetro intermedio temperato length 300 - Temepred intermediate glass shelf length 300 Wa04-289.5
23 [Vetro frontale temperato length 104 - Tempered front glass length 104 W176-95.8

23 YWetro frontale temperato length 150 - Tempered front glass length 150 W175-141.8
23 [Vetro frontale temperato length 200 - Tempered front glass length 200 W176-95.8
23 [Vetro frontale temperato length 250 - Tempered front glass length 250 W1TT-120.8
23 [Vetro frontale temperato length 300 - Tempered front glass length 300 W181-145.8
24 |Vetro laterale temperato senza fori vetro interm. - Tempered side glass without holes for Wh25

intermediate shelf
25 [Wetro laterale temperato con fori per vetro interm. - Tempered side glass with holes for Wh26
intermediate shelf

26 |Copri evaporatore lung. 104 - Evaporator cover length 104 RO40J¥v 104
26 |Copri evaporatore lung. 150 - Evaporator cover length 150 RO40J¥Y 150
26 |Copri evaporatore lung. 200 - Evaporator cover length 200 RO40J¥v 200

28 Copri evaporatore lung. 250 - Evaporator cover length 250 RO40J¥YV 250
26 |Copri evaporatore lung. 300 - Evaporator cover length 300 RO40J¥Y 300
27 |Vassoio piano espositivo - Stainless steel deck plate RO1966.5-17
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JINNY - VENTILATO CON CELLA - VETRO CURVO

JINNY - VENTILATED WITH COOL STORAGE - CURVED GLASS

DAL 01/06/09 VERSIONE JINNY 300 A 2VETRI FRONTALI / STARTING FROM 01/06/09 JINNY 300 VERSION WITH 2 FRONT GLASS

Rif.

Nr.

28

DESCRIZIONE - DESCRIPTION

Yassoio piano espositive con foro lung.104-5tainless steel deck plate wihole length 104

RO1966.5-8.4F

CODICE - PART NR.

28
28

Yassoio piano espositive con foro lung.150-5tainless steel deck plate wihole length 150
Yassoio piano espositive con foro lung. 200-5tainless steel deck plate wihole length 200

RO1966.5-20F
RO1966.5-19F

28 [Vassoio piano espositivo con foro lung. 250-5tainless steel deck plate wihole length 250 RO1966.5-17.7F
28 [Vassoio piano espositivo con foro lung. 300-5tainless steel deck plate wihole length 300 RO1966.5-16.2F
29 |Evaporatore lung. 104 - Evaporator length 104 RO96EVBCJY 104
29 |Evaporatore lung. 150 - Evaporator length 150 RO96EVBCJY 150
29 |Evaporatore lung. 200 - Evaporator length 200 RO96EVBCJY 200
29 |Evaporatore lung. 250 - Evaporator length 250 RO96EVBCJY 250
29 |Evaporatore lung. 300 - Evaporator length 300 RO96EVBCJY 300
30 |Griglia protezione ventilatore - Fan cover grid ROIOGPY-FP-108
M |Ventilatore vasca- Fan RO30-FP-108-1-B
32 [Copertura in lamiera cella - M etal sheet storage cover
33 [Copri evaporatore in lamiera - Metal sheet evaporator cover
34 [Motoventilatore lung. 104-150-300 - Motor fan length 104-150-300 RO TAT10ZWV MO 4
34 [Motoventilatore lung. 200-250 - Motor fan length 200-250 ROZ1TA4T1E8PVNODE
35 [Compressore lung. 104 - Compressor length 104 RO93C-B6181GK
35 [Compressore lung. 150 - Compressor length 150 RO93C-B6210GK
35 [Compressore lung. 200 - Compressor length 200 RO93C-E6213GK
35 [Compressore lung. 250 - Compressor length 250 RO93C-E621TGK
35 [Compressore lung. 300 - Compressor length 300 ROG3C-TE220GK
36 |Condensatore lung. 104 - Condenser length 104 RO92M-B6181GK
36 |Condensatore lung. 150 - Condenser length 150 RO92MN-B6E210G K
36 |Condensatore lung. 200 - Condenser length 200 RO92MN-B6213GK
36 |Condensatore lung. 250 - Condenser length 250 ROGZN-TE2TGK
36 |Condensatore lung. 300 - Condenser length 300 ROGZN-TE220G K
37 [Collonnina comandi in Abs senza pari eleitriche con 2 fori - Abs control panel R250COMNE
without electric parts with 2 holes
Collonnina comandi in Abs senza parti elettriche con 3 fori - Abs control panel R250CONE3
without electric parts with 3 holes
38 |Interrutore ONIFOFF e luce- Switch, OM/OFF and Light R042
38 |Termostato elettronico CAREL PJEZSNHDOOK - Digital controller CAREL PJEZSMNHOO0K ROS5PJEZ
40 |Termometro meccanico - Thermometer RO410000
41 |Piano lavaro in granito lung. 104 - Working top of granit length 104 RO0G9104-32
41 |Piano lavaro in granito lung. 150 - Working top of granit length 150 RO0G9150-32
41 |Piano lavaoro in granito lung. 200 - Working top of granit length 200 RO0S200-32
41 |Piano lavaoro in granito lung. 250 - Working top of granit length 250 RO0S250-32
41 |Piano lavaoro in granito lung. 300 - Working top of granit length 300 RO09300-32
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JINNY - VENTILATO CON CELLA - VETRO CURVO

JINNY - VENTILATED WITH COOL STORAGE - CURVED GLASS

DAL 01/06/09 VERSIONE JINNY 300 A 2VETRI FRONTALI / STARTING FROM 01/06/09 JINNY 300 VERSION WITH 2 FRONT GLASS

5“‘ DESCRIZIONE - DESCRIPTION CODICE - PART NR.
r.

42 |Griglia copri unita ref.lung. 104 - Refrigerating unit cover grid length 11]4 ROTTJJ4G
42 |Griglia copri unita ref.lung. 150 - Refrigerating unit cover grid length 150 RO77JJ5E
42 |Griglia copri unita ref.lung. 200-250-300 - Refrig.unit cover grid length 200-250-300 ROTTJJIEES
43 |Copri telaio laterale destro in lamiera - Right side frame cover ROBOJY_D
44 |Copri telaio laterale sinistro in lamiera - Left side frame cover RO80JY_S
45 |Batticarrello colorato lung. 104 - Coloured bumper length 104 RO14B_104
45 |Batticarrello colorato lung. 150 - Coloured burmper length 150 ROT14B_150
45 |Batticarrello colorato lung. 200 - Coloured bumper length 200 ROT4B_200
45 |Batticarrello colorato lung. 250 - Coloured bumper length 250 ROT14B_250
45 |Batticarrello colorato lung. 300 - Coloured bumper length 300 RO14E_300
46 |Base per batticarrello lung. 104 - Bumper holder length 104 R014BB8104
46 |Base per batticarrello lung. 150 - Bumper holder length 150 R014BB8150
46 |Base per batticarrello lung. 200 - Bumper holder length 200 RO14BB200
46 |Base per batticarrello lung. 250 - Bumper holder length 250 R014BB250
46 |Base per batticarrello lung. 300 - Bumper holder length 300 R014BB8300
47 |Profilo acciaio ferma vetro laterale - Stainless steel profile for side glass RO2ZZFVL44
48 |Profilo superiore per decoraz. inf. lung.104 - Upper profile for lower decorat length 104 ROB2PSJY_104
48 |Profilo superiore per decoraz. inf. lung.150 - Upper profile for lower decorat length 150 ROB2PSJY_150
48 |Profilo superiore per decoraz. inf. lung. 200 - Uma_r profile for lower decorat_ length 200 ROB2PSJY _200
48 |Profilo superiore per decoraz. inf. lung. 250 - Upper profile for lower decorat length 250 ROB2PSJY _250
48 |Profilo superiore per decoraz. inf. lung.300 - Upper profile for lower decorat length 300 ROB2PSJY _300
49 |Profilo inferiore per decoraz. inf. lung. 104 - Lower profile for lower decorat length 104 ROBZPIIY_104
49 |Profilo inferiore per decoraz. inf. lung. 150 - Lower profile for lower decorat.length 150 ROBZPIY_150
49 |Profilo inferiore per decoraz. inf. lung. 200 - Lower profile for lower decorat length 200 ROBZPIJY _200
49 |Profilo inferiore per decoraz. inf. lung. 250 - Lower profile for lower decorat length 250 ROBZPIJY _250
49 |Profilo inferiore per decoraz. inf. lung. 300 - Lower profile for lower decorat length 300 ROBZPIJY _300
50 |Profilo verticale per decorazione inferiore - Side profile for lower decoration ROBZPVDIJY _
51 [Copri cavo illuminazione in alluminio - Aluminium cover for cable ROS6SY _

53 |Ferma vetro in acciaio per vetro superiore - Steel quide for top glass RO02

54 |Piedino regolabile - Adjustable foot RO39M

55 |Copri telaio frontale in lamiera lung. 104 - Front frame cover length 104 RO81JY __ 104
55 |Copri telaio frontale in lamiera lung. 150 - Front frame cover length 150 RO81JY __150
55 |Copri telaio frontale in lamiera lung. 200 - Front frame cover length 200 RO81JY __ 200
55 |Copri telaio frontale in lamiera lung. 250 - Front frame cover length 250 RO81JY __ 250
55 |Copri telaio frontale in lamiera lung. 300 - Front frame cover length 300 RO81JY __300
56 |[Griglia motoventilatore lung. 1D4-j£|]- Grid for fan motor length 104-150 RO32-CG230
56 |Griglia motoventilatore lung. 200-250 - Grid for fan motor length 200-250 R032-CG254
56 |Griglia motoventilatore lung. 300 - Grid for fan motor length 300 RO32-G25035
57 |Bacinella raccogli acqua di condensa - Defrost water drip tray RO7TO10LT
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JINNY - VENTILATO CON CELLA - VETRO CURVO

JINNY - VENTILATED WITH COOL STORAGE - CURVED GLASS

‘DAL 01/06/09 VERSIONE JINNY 300 A 2 VETRI FRONTALI/ STARTING FROM 01/06/09 JINNY 300 VERSION WITH 2 FRONT GLASS
Rif. |
Nr.

DESCRIZIONE - DESCRIPTION CODICE - PART NR.

'Plafomera in allummm completa di illuminazione - Complete light fitting

llung. 104 - length 104 ' IL104JY _
'Iung 150 - length 150 IL160JY_
'Iung 200 - length 200 IL200JY_
llung. 250 - length 250 ' IL250JY _
:Iung. 300 - length 300 IL300JY _
it fi T'sssgm vetri senza vetro intermedio - Kit of glass f|x|ng ‘screws for cabinets without ' R200JY
lintermediate shelf '

:K|t fi sssg_gl vetr con vetro intermedio - Kit of glsss fixin_g__sc rews for cabinets with intermediate _ R200JYM

shelf

IGEDDIH in Iegno psruetn curvif ngdsn pacl-clng for curu'ed glsss

\Vetro curvo lung. 95.8- 87.1 - 97.8 - Curved glass length 85.8 - 97.1 - 97.8 ' 1G100
|Wetro curvo lung.141.8-120.8-113.7-145.8 - Curved glass length 141.8-120.8-113.7-145.8 G150
:Gsbﬁis in Iégnu pervetro laterale / Wooden pacsing for side gl'sss [ 1G-LA

1) A partire dal 25.03.2008 i banchi vengono forniti con il nuovo termostato digitale CAREL PJEZSMHOOOK
{al 01.01.11 solo modifica codice ns. magazz.)
Starting from 25.03.2008 the cabinets are supplied with the new digital controller CAREL PJEZSMHOO0K

2) |A partire dal 01.06.2009 i vetri frontali nella lung. 300 sono diventati 2 anziché 3 si consiglia sempre di verificare con il
|cliente il nr. di vetri nel banco o la lunghezza del vetro. Ricambi per la versione anteriore al 01.06.2008:
'Stsrtmg from 01.06.2009 the cabmet in Iength 300 is prgduced wrth 2 front glasses instead of 3 and S0 We suggest io
'alws'_.'s check with the customer the number of glass ar the Iength of the glsss Spare psrts for the cahinets prgduced
before 01.06.2009:
|b 01.06.2009 wird die ‘u"ltnne in Lsenge 300 mit 2 Frgntsthsmen statt 3 herstellt Wir empfehlsn immer mit den Kundsn
[ die N I'u'Ienge der Frontscheiben oder die Lsenge der Glasscheibe zu kontrollieren. Ersatzteils fuer die Vitrinen mit
|Produktionstermin vor 01.06.2009:
'A partir du 01.06.2009 les I.'rtrlnss en Inngueur 300 sont prndmtes avec 2 I.'rtrss frﬂntsles au IIEL.I de 3 vitres. Ngus
'cgnsenlnns de 'u'EFIfIEFtDU_JDUIS avec Ie cllent Is ngmbls des wtres fmrrtalss ou Is Igngueur de Is I.'rtrs Pleces detschees
'pgur les vitrines prgdurtes s'.'snt Ie 01.06.2009:

14 |Profilo alluminio purta '.'strs Iung 300 - Suppgrtlng glass-profile of aluminium length 300 ' RO21-57 1

15 |Vetro frontale length 300 - Front glass length 300 ' V178-97.1

3) A partire dal 01.01.2011 i banchi vengono forniti con tutti i vetri temperati

Starting from 01.01.2011 the cabinets are supplied with all the glasses in tempered glass
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[INDICAZIONI

|Melle descrizioni dei ricambi, "DESTRO" & "SINISTRO" sono sempre intesi visti dal lato cliente. |

Alcuni codici devono essere completati con i colori. Il riferimento del colore va inserito al posto del simbolo :

Spalle; B=BIANCO |G=GRIGIO |M=MARRONE E=LEGNO |I=CRIGIO  V=VERDE
MET.CHIARO |MET. CHIARO

Tappi spalle: B = BIANCO G =GRIGIO

Decorazioni: Yedi codice colore nella cartella colori del ns. listino prezzi.

Batticarrello:

YWedi codice colore nella cartella colori del ns. listino prezzi.

Profili in alluminio: A =ARGENTO |0=0RO M= MARROME
Copri telaio &
profili delle decorazioni:  |B = BIAMCO G =GRIGIO M=MARRONE

|EXPLANATION

|In the description of the spare parts, the positions "RIGHT" and "LEFT" are always intended seen from the customer side. |

at the place of __.

Some of the part numbers have to be finished indicating the colours. The colour reference has to be inserted in the part number

Side panels:

B =WHITE G = GREY

T=METAL Y =METAL

Bungs for side panels:

B =WHITE G = GREY

Decorations:

See colour reference in the colour

chart of our price list.

Bumper:

See colour reference inthe colour

chart of our price list.

Aluminium profiles: A= S5ILVER 0 =GOLD M =EBROWRN
Frame cover and
decorations profile B =WHITE G = GREY M =EBROWRN

|ANWEISUNGEMN

|In der Beschreibung der Ersatzteile, sind die Positionen "RECHTS" und "LINKS" immer gemeint, von der Kunderseite gesehen. |

beizufuegen.

Einige Artikel-Mr. sind mit der Angabe der Farbe zu ergaenzen. Die Bezeichnung der Farbe ist an Stelle des Symbols

Seitenteile:

B =WEISS G =GRAU

T=METALLIC |V =METALLIC

M =EBRALN E=HOLZ GRAU GRUEN

Stoepsel fuer Seitenteil:

B = WEISS G =GRAU

Dekorblende:

Siehe Farbe Mr. in der Tabelle der

Farben von unserar Preisliste.

Stossfaenger:

Siehe Farbe Mr. in der Tabelle der

Farben von unserer Preisliste.

Aluminiun-Schienen: A= 5SILBER 0 =GOLD M =BRALUMN
Rahmenabdeckung und
Dekorschienen B=WEISS G =GRAU M = BRALUMN

|INDICATIONS

|Dans la description des pieces detachées, les positions "DROITE" et "GAUCHE" sont toujours entenduées vuées du coté du client.|

du symbole __

Duelgues codes doivent etre complétés avec lindication de la couleur. La référence de |a couleur doit etre indiquée au lieu

Joues:

B = BLANC G =GRIS

T=CGRIS W =VERT

i =MeBR0ON; [E=01S METALUSE  |METALLISE

Bouchon pour joue:

B = BLANC G =GRIS

Décorations:

W oir référence de la couleur dans |

e tableau couleurs de notre liste de prix.

Pare-choc:

W oir référence de la couleur dans |

e tableau couleurs de notre liste de prix.

Profile en aluminium:

A=ARGENT |0=0R

M=MARROM

Cache-chassis et
profile de la décoration:

B = BLANC G =GRIS

M=MARROMN
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